Power-on and Wake-on-LAN,setting guide file storage path (Select the
corresponding file according to the machine model): C:\Power On and WOL

System drive file storage path: C:\Driver
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Thank you foryour choice.
Please read the user manual carefully, and keep it for future reference.

Danke fiir Ihre Wahl.
Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanleitung durch und bewahren Sie sie fiir spatere
Bezugnahme auf.

Gracias porelegir.
Lea atentamente el manualdelusuarioy guardelo para consultarlo en el futuro.

Grazie per lascelta.
Sipregadileggere attentamente il manuale dell'utente e di conservarlo per futuro
riferimento.

Merci pour votre choix.
Veuillez lire soigneusement le manuel de manuel, le conserver pour la référence
ultérieure.

Cnacunb6o 3a Bbi6Op.
BHMMaTENbHO NPOYUTATh MHCTPYKLMIO MO IKCMyaTaLnm, U cobno[ats ee Ans
6ypyLiei cnpaBku.

BB DERICEH L F T,
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Basic Operation
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IPC-A Button & Ports

1. Power button 4,CLRCMOS 7.VGA port
2. Headphone microphone jack 5.DCin port 8.LAN 1000M port

3.USBport 6.HDMI port

ﬁ Failure to use the included power adapter may violate regulatory compliance requirements and may
expose the user to safety hazards.
* specifications are subject to the physical product.
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Cautions

In order to continue to improve the user experience,we may occasionally update app and firmware.
o Do not use harsh of chemical solvent, cleaning products,We recommend using a soft cloth to wipe.
o Do not throw product into fire, avoid having fire accident.

o Do not attempt to open the housing or to repair, if a failure occurs,please contact the customer service.
o Please note seepage while clean electronics, be careful of electric shock.

o Check for any frayed or damaged cords or plugs.

o Don’ t arbitrary discard the product, we should protect the environment.

o Operating environment: -10°C--45°C, 30%—85% humidity.

o Storage environment: -20°C—60°C, 10%—90% humidity.

How to Change Your Audio Playback Devices on Windows

Connect speakers, headphones, a webcam with a built-in microphone, a Bluetooth headset, or
another audio devices to your Windows PC and you’ Il need to choose which devices Windows
actually uses.

2.Click the“Select
playback device”option.
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1.Justclickthe sound
iconinyour notification
area(also known as the
system tray).

3.Select the playback
deviceyou wantto use
from the menu.

Thefollowing operations should be started with
the power off

SSD Card Installation. (Asshown in the picture)

1.Align the notches on the SSD with the tabsin the M.2
sloton the motherboard. i
2.Slidessdinthen secure the SSD with screw. i = — m——

T 4 _J-T“H

Grundlegende Bedienung
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IPC-A Knopfe und Schnittstellen
1. Power-Taste 4.CLRCMOS 7.VGA-Anschluss
2. Mikrofon-Kopfhdrerbuchse 5.DC-Schnittstelle 8.LAN 1000M-Anschluss
3.USB Schnittstelle 6.HDMI-Anschluss

A Wenn Sie das mitgelieferte Netzteil nicht verwenden wiirden, kénnten Sie moglicherweise gegen

die behordlichen Vorschriften verstoRen und potenziellen Sicherheitsrisiken aussetzen.
* Spezifikationen unterliegen dem physischen Produkt.
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Achtungen Die folgenden Vorgange sollten bei

Um ein bessere Benutzererlebnis anzubieten, werden wir gelegentlich unsere APPs und Firmware
aktualisieren.

o Zum Schiitzen des Produkts verwenden Sie bitte auf keinen Fall starke chemische Lésungsmittel
oder Reinigungsmittel. Ein weicher Tuch ist anstatt zu empfehlen.

o Setzen Sie dieses Produkt niemals in das Feuer ein, um einen moglichen Brand zu vermeiden.

o Versuchen Sie bitte nicht, das Gehduse zu 6ffnen oder zu reparieren. Beim Storfall bitte wenden
Siesichan uns.

o Beim Reinigen elektronischer Produkte achten Sie bitte auf die Wasserdichtigkeit und
Stromschlag.

o Uberpriifen Sie vor allem, ob Kabel und Stecker abgenutzt oder beschidigt sind.

o Sortieren Sie bitte den Abfall von dem produkt nach den lokalen Vorschriften. Umweltschutz
gehtalle an.

o Betriebsumgebung: -10°C--45°C, Luftfeuchtigkeit 30% -85%.
o Lagerbedingung: -20 °C -60 °C, Luftfeuchtigkeit 10% -90%.

So dndern Sielhre Audiowiedergabegerate unter Windows

Wenn Sie Lautsprecher, Kopfhorer, eine Webcam mit eingebautem Mikrofon, ein Bluetooth-Headset
oder ein anderes Audiogerat an lhren Windows-PC anschliefen, miissen Sie auswéhlen, welche
Geréate Windows tatsdchlich nutzt.

1.Klicken Sie einfach auf das 2.Klicken Sie aufdie Option"| | 3.Wahlen Sie das gewiinschte
Tonsymbolin lhrem Wiedergabegerat Wiedergabegerataus dem
Infobereich auswahlen ", Menii aus.

(auch bekanntals Systemtray).
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Operacion basica
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IPC-A Botdny conector

1.Boténdealimentacién 4.CLRCMOS
2.Tomadeauriculares 5.Interfaz DC
3. Puerto USB 6.Puerto HDMI

7.Puerto VGA
8.Puerto LAN 1000M

é El uso de los adaptadores no originales podra violar los requisitos de cumplimiento y provocar los
posibles riesgos de seeguridad a los usuarios.
* Las especificaciones estan sujetas al producto fisico.
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ausgeschaltetem Gerat durchgefiihrt werden

Installation der SSD-Karte (Wie auf dem Bild gezeigt)

1.Richten Sie die Kerben auf der SSD mit den Laschenim
M.2-Steckplatz auf der Hauptplatine aus. §
2.Schieben Sie die SSD hinein und sichern Sie sie miteiner | _ — o ——

Schraube. s _%

Y o=

& =
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Precauciones

Para mejorar continuamente la experiencia del usuario, podemos actualizar las aplicaciones y el
firmware de vez en cuanto.

o No utilice disolventes quimicos fuertes, le recomendamos el uso del pafio suave para limpiar los
productos.

o No coloque este producto al fuego para evitar un accidente.

o No intente abrir la carcasa ni reparar, en caso de fallo, pdngase en contacto con el servicio de
atencion al cliente.

o Allimpiar productos electrdnicos, preste atencién a las medidas a prueba de agua, evitando las
descargas eléctricas.

o Verifique si los alambres o enchufes estén gastados o dafiados.

o No deseche el producto para proteger el medio ambiente.

o Condicién de servicio: -10°C-45°C, humedad 30% -85%.

o Condicién de almacenamiento: -20 °C -60 °C, humedad 10% -90%.

Cémo cambiar sus dispositivos de reproduccion de audio en Windows

Conecte altavoces, auriculares, una cdmara web con un micréfono integrado, unos auriculares
Bluetooth u otros dispositivos de audio a su PC con Windows y tendrd que elegir qué dispositivos
usa realmente Windows.

1.Simplemente haga clicenel 2.Hagaclicen laopcidn 3.Seleccione el dispositivo d¢

iconode sonido ensudreade "Seleccionardispositivode| | reproducciénquedesea
utilizaren el mend.

notificacidén (también conocida reproduccién”.

como labandeja delsistema).
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Lassiguientes operaciones debeniniciarse al
apagarse

Instalacion de la tarjeta SSD. (Como se muestra en la figura)

1.Debealinearlas muescas de la SSD con las lengiietas de la
ranura M.2 de la placa base.
2.Deslizarel SSD hacia adentroy luego asegurarel SSD con

untornillo. = =
- 0N o
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Operazione fondamentale
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IPC-A Pulsantieinterfacce
1. Pulsantedialimentazione 4,CLRCMOS 7.Porta VGA
2. Porta per cuffie del microfono  5.Interfaccia DC 8.Porta LAN 1000M
3.Porta USB 6.Porta HDMI
Il mancato utilizzo dell'adattatore di alimentazione fornito potrebbe violare la conformita alle
A normative, e potrebbe esporre gli utenti a potenziali rischi per la sicurezza.
* Le specifiche sono soggette al prodotto fisico.
09 10
Precauzioni

Al fine di migliorare continuamente l'esperienza dell'utente, potremmo aggiornare occasional-
mente le applicazioni e il firmware.

o Si prega di non utilizzare solventi chimici forti per pulire il prodotto, si consiglia di pulire con un
panno morbido.

o Si prega di non mettere questo prodotto nel fuoco per evitare un incendio.

o Si prega di non provare ad aprire la custodia o riparare, in caso di guasto,si prega di contattare il
servizio clienti.

e Quando si pulise il prodotto elettronico, si prega di proteggere da acqua, e di prestare attenzione a
scosse elettriche.

o Verificare la presenza di qualsiasi fili o spine usurate o danneggiate.
o Non gettare il prodotto, bisogna proteggere |'ambiente.

o Ambiente operativo: -10°C--45°C, umidita 30% -85%.

o Ambiente di stoccaggio: -20 °C -60 °C, umidita 10% -90%.

Come cambiareidispositividi playback audio suWindows
Collegare altoparlanti, auricolari, una webcam con un microfono incorporato, un auricolare
Bluetooth, o un altro dispositivo audio al tuo PC Windows e dovrai scegliere quali dispositivi
vengono veramente utilizzati da Windows.

2.Cliccasull'opzione
"Seleziona dispositivo di

3.Selezionaildispositivo
diplayback che vuoi
usaredal menu.

1.Cliccasemplicemente
sull'iconadelsuononella

tua areadinotifica playback".
(conosciutaanche come
la barra disistema).
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Opération de base
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IPC-A Boutonetinterface

1.Boutondesourced'alimentation 4.CLRCMOS 7.Port VGA
2.Prise casque MIC 5.Interface de courantcontinu  8.Port LAN 1000M
3.Interface USB 6.Port HDMI

é L'adaptateur de source d'alimentation associé non utilisé peut étre éventuellement en violation des exigences
de conformité, permettre éventuellement a |'utilisateur de faire face au danger potentiel de sécurité.
* Les spécifications sont soumises au produit physique.
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Les opérations suivantes doivent étre lancées
lorsque l'appareil est hors tension

Installation de la Carte SSD. (Comme indiqué sur
l'image)

1.Alignez les encoches du SSD avec les languettes du §
slot M.2 dela carte mére. B T —

2.Glisser le ssd puis fixez le SSD avec la vis.

gy [ Y——|
L — : |
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Le operazionidiseguito elencate devono essere
avviate senzal'alimentazione

Installazione della scheda SSD. (Come mostrato
nell'immagine)

1. Allineare le tacche sull'SSD con le linguette dello slot i
M.2 sulla scheda madre. i = — ——
2.Scorrere'SSD, poi fissare ['SSD con la vite.

' ¥ [ F—\

i o —
b
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Précautions a prendre

Afin d'améliorer sans cesse l'expérience de |’ utilisateur, nous pouvons occasionnellement mettre a jour le
programme d'application et le firmware.

@ Ne pas utiliser les solvants chimiques forts, les produits de nettoyage, nous recommandons d'utiliser le
chiffon doux pour essuyer.

@ Ne pas placer ce produit dans le feu, pour éviter les accidents d'incendie.

@ Ne pas essayer d'ouvrir 'enveloppe ou de réparer, en cas de panne, veuillez contacter avec le service a la
clientéle.

@ La nécessité de préter attention a |'étanchéité d'eau, la prudence au contact électrique lors du nettoyage
du produit électronique.

@ Contrélez s'il existe le fil électrique ou la fiche quelconque avec l'usure ou le dommage.
@ Ne pas jeter le produit sans autorisation, pour protéger l'environnement.

@ Environnement d'utilisation: -10°C--45°C, humidité 30% -85%.

@ Environnement de stockage: -20°C-60 °C, humidité 10% -90%.

Comment ChangerVos Dispositifs de Lecture Audio sur Windows
Connectez les haut-parleurs, les écouteurs, une caméra de réseau avec un microphone intégré, un
casque Bluetooth, ou les autres dispositifs audio sur votre Ordinateur Windows et vous avez besoin
de sélectionner les dispositifs que Windows adoptent réellement.

3.Sélectionnez le dispositif de
lecture que vous voulez
utiliser a partir du menu.

1.Cliquezsimplement sur 2.Cliquezsur ['option
l'icone deson al'intérieur "Sélectionner le dispositif
devotrezonede delecture".
notification
(elle estappelée aussi
comme labarred'état du

e _

14

OcHoBHas onepayusa
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IPC-A KHonkau pabem

T

1. KHonkanutauua 4.CLRCMOS 7.MopTVGA
2. ViHTepdelic anst HayWwHUKOB M MUKPOOoHa  5.Pa3bem nocTosiHHoroToka 8.MopTLAN 1000M
3.USBuHTepdelic 6.MopT HDMI

f He ncnonb3osaHue gONOAHUTENBHOMO afanTepa NUTaHNA MOXeT HapyLWnTb Tpe6OBaHME
COOTBETCTBYIOLLEro NpaBunia, MOXeT BECTU CKPbITYHO Yyrpo3y 6e30MacHOCTY Nonb3oBaTens.

* TexHU4eckue XapaKTepUCTUKN 3aBUCAT OT q)VISVI"IECKOI'O npoaykTa.
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BHumMaHue

ﬂ,ﬂﬂ HEMNPEPbLIBHOIO yny4ylleHnA 4yBCTBa MOJ1b30BaTeNA, Mbl MOXEM MHOTAA 06HOBNSATH nporpammy
NPUMEHEHUA U BCTPOEHHOE NPOrpamMmHoe obecneyeHune

e Henb3sa ncnonb3osatbcsa PE3KUM XMUMNHECKMM pacTBOpUTENEM OYUCTUTL NPOAYKLNU, Mbl
peKoMeHayeM NCnosib3oBaTbCA MATKOWN TKaHbIO BbITUPATb.

o Henb3s 6pocuTb AaHHyo NPOAYKLMIO B OTOHb, M36eraTh U3 noxapa.

e Henb3s I'IPOGOBaTb OTKPbITb O6OI10‘-IKy WU BECTU PEMOHT, €Cnn 6y[J,ET HencnpaBHOCTb,
CBA3bIBaNTECH C COTPYAHUKOM.

o [PV 0YMCTKE 3NEKTPOHHON NPOAYKLMM 06palainTec BHUMaHMWE Ha 3aLuTy OT BOAbI,
OCTOPOXKHO, MOA HAMPSHKEHNEM.

o MpoBepsThH CylecTBOBaHME N1060r0 U3HOCA UK NOBPEXAEHWE Kabens AN BUKU.
o He 6pocaTb NpoayKLuM CaMOBOJIbHO, HY)XXHO 3aLLMLLATb OKPYXALOLLYIO Cpeay.
o OnepaumoHHas cpepa: -10°C--45°C, BnaxxHocTb 30%-85%.

o YcnoBus xpaHeHus: -20°C-60°C, BnaxHocTb 10%-90%.

KaknameHuTb yCTpOi;lCTBa BoCnpounsBeaeHua 3ByKa BWindows
MopKKYMUTE AMHAMUKU, HAYLLHVKK, BeG-Kamepy CO BCTPOEHHbIM MUKpodoHoM, Bluetooth-rapHutypy
WV fipyrue ayamoycTponcTea K komnbtotepy ¢ Windows, 1 Bam Hy)HO 6yaeT BbiGpaTh, Kakue
YCTpOWCTBa Ha caMoM gene ucronb3yeT Windows.

1.MpocTo HaxmMuTe 2.HaxmuTe Ha onuuto 3.BbibepuTe B MEHI0 yCTPOWCTBO
3HAYOK 3ByKa B “Bbl6bpaTh yCTPONCTBO BOCMPOVI3BEAEHMS, KOTOPOE Bbl
o6nacTv yBefoMneHwii BoCnpousBegeHns’”. XOTUTENCroNb30BaATE.
(TakXe N3BECTHOM Kak
CUCTEMHbIN Tpen).
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Mocne oTKAOYEHUA NUTAHUA CnegyeT 3anycKaTb
cnepylolme onepayum

MoHTax SSD-KapTbl (CM. pPUCYHOK)

1.BbipoBHATb Ma3 Ha SSD c Bknagkamu B nasax M.2 Ha
MaTepuHCKoli nnarte. i
2.CKoNb3nTb SSD, 3aTeM 3aKkpenuTb SSD BUHTaMK. I — mg—

T é juh
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1.BRARY> 4.CLRCMOS TVGA H—k
2.RAIANYREY S Dvwy S5.ERIYYTT—2R 8.LAN 1000M 7/R—k
3.USBAR—hK 6.HDMI R—h
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FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits fora Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occurin a

particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Caution

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment must be installed and operated in accordance with provided instructions and the
antenna(s) used for this transmitter must be installed to provide a separation distance of at least
20 cm from all persons and must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter. End-users and installers must be provide with antenna installation
instructions and transmitter operating conditions for satisfying RF exposure com
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